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Puola — Laaketieteelliset kertakayttotarvikkeet — Dostawy elektrod wewnetrznie chtodzonych do
termoablacji i termoresekcji pradem o czestotliwosci radiowej wraz z dzierzawa aparatu na okres
42 miesiecy - sprawa nr Z/83/PN/26
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Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Regionalny Szpital Specjalistyczny im. dr Wtadystawa Bieganskiego
Sahkoposti: przetargi@bieganski.org
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: Dostawy elektrod wewnetrznie chtodzonych do termoablacji i termoresekc;ji
prgdem o czestotliwosci radiowej wraz z dzierzawg aparatu na okres 42 miesiecy - sprawa nr Z
/83/PN/26
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy elektrod wewnetrznie
chtodzonych do termoablacji i termoresekcji prgdem o czestotliwosci radiowej wraz z
dzierzawg aparatu na okres 42 miesiecy (zwanego dalej towarem), w rodzaju i w ilosciach
podanych w formularzu cenowym stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ oraz zgodnie z
projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi Zatgcznik nr 4 do niniejszej SWZ wraz
z dzierzawg aparatu (zwanego dalej zamiennie urzgdzeniem lub przedmiotem dzierzawy),
szczegotowo opisanego w Zestawieniu Wymaganych Funkcji i Parametrow Technicznych,
stanowigcym Zatgcznik nr 7 do SWZ oraz zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy
stanowigcymi Zatgcznik nr 4 do niniejszej SWZ.- 2. W przypadku braku zapotrzebowania na
asortyment objety przedmiotem umowy Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo niezaméwienia
czesci asortymentu okreslonego Zatgczniku nr 1 do umowy, z zastrzezeniem ust. 3.
Wykonawcy nie przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia odszkodowawcze ani roszczenia
oparte na innej podstawie prawnej, na co Wykonawca wyraza zgode. 3. Zamawiajgcy
gwarantuje, ze minimalna warto§¢ zamowien udzielanych Wykonawcy w catym okresie
obowigzywania umowy wyniesie 70% maksymalnej wartosci wynagrodzenia Wykonawcy,
okreslonej w formularzu cenowym stanowigcym Zatgcznik nr 1 do umowy. 4. Wykonawca
oswiadcza, ze posiada odpowiednie warunki, Srodki, wiedze i doswiadczenie konieczne do
wiasciwego wykonania przedmiotu umowy. 5. Zamawiajgcy i Wykonawca obowigzani sg
wspoétdziata¢ przy wykonaniu umowy w celu jej nalezytej realizacji. 6. Zamawiajgcy okreslit w
Zatgczniku nr 2 do SWZ wymagania jakosciowe odnoszgce sie co najmniej do gtdwnych
elementéw sktadajgcych sie na przedmiot zamowienia. 7. Wykonawca winien zaoferowac i
wyceni¢ wszystkie pozycje asortymentowe wymienione w formularzu cenowym. 8. W
przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamowienia zostaty zastosowane odniesienia do norm,
ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systeméw referencyjnych, o ktérych mowa w
art. 101 ust. 1 pkt. 2 oraz ust. 3 ustawy p.z.p., Zamawiajgcy zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy p.
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z.p. dopuszcza zastosowanie rozwigzan rownowaznych opisywanym. Kazdorazowo, gdy
wskazana jest w niniejszej SWZ norma, ocena techniczna, specyfikacja techniczna lub system
referencji technicznych nalezy przyjac¢, ze w odniesieniu do nich uzyto sformutowania ,,lub
rownowazne”. 9. W przypadku wskazania przez Zamawiajgcego w opisie przedmiotu
zamowienia znaku towarowego, patentu lub pochodzenia, zrédta lub szczegdlinego procesu,
ktéry charakteryzuje produkty — nalezy przyjaé, ze wskazane znaki towarowe, patenty,
pochodzenie itp. okreslajg minimalne parametry wskazane w Zatgczniku nr 2 do SWZ, ktére
stanowig kryteria stosowane w celu oceny rownowaznosci. Kazdorazowo, gdy wskazany jest
w niniejszej SWZ znak towarowy, patent lub pochodzenie, Zrodto lub szczegdlny proces, ktory
charakteryzuje produkty nalezy przyja¢, ze w odniesieniu do nich uzyto sformutowania ,,lub
réwnowazne” (podstawa prawna art. 99 ust. 5 i 6 ustawy p.z.p.). 10. W przypadku
powotywania sie podczas ztozenia oferty na rozwigzanie rownowazne Wykonawca
zobowigzany jest do wskazania w tresci formularza cenowego: Nazwy handlowej oferowanego
produktu réwnowaznego, nazwy producenta i opisu produktu, w celu wykazania, iz
odpowiadajg one wymaganiom Zamawiajgcego. 11. Zamawiajgcy informuje, iz w
przedmiotowym postepowaniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego przewiduje
mozliwo$¢ zastosowania procedury, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy p.z.p.
Zamawiajgcy przy zastosowaniu wymienionej procedury najpierw dokona badania i oceny
ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktorego oferta zostata
najwyzej oceniona w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu.

Menettelyn tunniste: 9ccOae46-2189-4cf6-8b0f-9acf665d06ad

Sisadinen tunniste: Z/83/PN/26

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: kylla

Perustelu nopeutetun menettelyn kaytdlle: Konieczne jest zachowanie ciggtosci
przeprowadzanych zabiegdéw ratujgcych zdrowie i zycie pacjentow. W zwigzku z powyzszym
zasadnym jest skorzystanie z art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy p.z.p

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33140000 Laaketieteelliset kertakayttotarvikkeet
Lisaluokitus (cpv): 33190000 Erilaiset Iaakintalaitteet ja -tuotteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grudzigdzki (PL616)
Maa: Puola
Lisatiedot: sukcesywne dostawy towaru: Regionalny Szpital Specjalistyczny im. dr.
Wiadystawa Bieganskiego, ul. L. Rydygiera 15/17, 86-300 Grudzigdz, Magazyn Medyczny,
Budynek ,O”, poziom -1 dostarczenie przedmiotu dostawy: Wykonawca dostarczy przedmiot
dzierzawy do Regionalnego Szpitala Specjalistycznego im. dr. Wtadystawa Bieganskiego w
Grudzigdzu ul. Rydygiera 15/17 - do: Blok Operacyjny, budynek B, pietro 2

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Do oferty Wykonawca musi dotgczy¢: a) formularz ofertowy — stanowigcy
Zatgcznik nr 1 do niniejszej SWZ; b) formularz cenowy — stanowigcy Zatgcznik nr 2 do
niniejszej SWZ; c) aktualne na dzien sktadania ofert oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125
ust. 112 p.z.p. o niepodleganiu wykluczeniu oraz o spetnieniu warunkéw udziatu w
postepowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ)
Wykonawca (w tym kazdy Wykonawca wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia
publicznego rowniez kazdy wspolnik spoétki cywilnej) zobowigzany jest przekazac
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Zamawiajgcemu wraz z ofertg o$wiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu - Jednolity
Dokument Zaméwienia sporzgdzony wedtug Rozporzgdzenia Wykonawczego Komisji (UE)
2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (Dz. Urz. UE. L. 3 z 06.01.2016, str. 16) w postaci
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Zamawiajgcy dopuszcza
w szczegolnosci nastepujgcy format przestanych danych: pdf., doc., docx., rtf., xps., odt., xml.
Wykonawca wypetnia JEDZ, tworzgc dokument elektroniczny. Moze korzysta¢ z narzedzia
ESPD (http://espd.uzp.gov.pl) lub innych dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére
umozliwia wypetnienie JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego w jednym z ww.
formatow. (Zamawiajgcy zatgcza pomocniczo na swojej stronie internetowej postepowania
wygenerowany JEDZ — Wykonawca w systemie ESPD moze skorzysta¢ z przedmiotowego
wzoru oraz zaimportowaé przygotowany dokument w celu dalszego wypetnienia). Po
wypetnieniu i wygenerowaniu przez Wykonawce elektronicznego JEDZ, Wykonawca
podpisuje przedmiotowy dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym
przez dostawce kwalifikowanej ustugi zaufania, bedgcego podmiotem swiadczgcym ustugi
certyfikacyjne — podpis elektroniczny musi spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa okreslone w
ustawie z dnia 5 wrzesnia 2016 r. o ustugach zaufania oraz identyfikacji elektronicznej (Dz. U.
22024 r., poz. 1725 ze zm.). Wykonawca w razie watpliwosci przy wypetnianiu danego
oswiadczenia moze skorzystac z aktualnej instrukcji wypetniania JEDZ/ESPD zamieszczone;j
na stronie Urzedu Zamowien Publicznych (https://www.uzp.gov.pl/aktualnosci/aktualna-wersja-
instrukcji-wypelniania-jedzespd). (w czesci IV wymagana jest do zaznaczenia cze$¢ alfa)
Wykonawca moze wykorzystaé jednolity dokument ztozony w odrebnym postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, jezeli potwierdzi, ze informacje w nim zawarte pozostajg prawidtowe.
d) petnomocnictwo do dziatania innych/ej osob/y w imieniu Wykonawcy/Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub podwykonawcy — o ile dotyczy
Petnomocnictwo do reprezentacji musi by¢ ztozone w oryginale w postaci elektronicznej
opatrzonej podpisem kwalifikowanym. Dopuszcza sie takze ztozenie cyfrowego odwzorowania
(skanu) petnomocnictwa sporzgdzonego uprzednio w formie pisemnej pod warunkiem
poswiadczenia jego zgodnosci poprzez opatrzone go kwalifikowanym podpisem
elektronicznym przez mocodawce. Poswiadczenia zgodnosci cyfrowego odwzorowania z
petnomocnictwem w postaci papierowej moze dokonac¢ rowniez notariusz na zasadach
okreslonych w ustawie z dnia 14 lutego 1991 r. Prawo o notariacie (Dz. U. z 2026 r., poz. 614
ze zm.). e) przedmiotowe srodki dowodowe na potwierdzenie, ze oferowane dostawy spetniajg
okreslone przez Zamawiajgcego wymagania, ktére nalezy ztozy¢ wraz z ofertg: — aktualne na
dzien otwarcia ofert dokumenty potwierdzajgce dopuszczenie oferowanego przedmiotu
zamowienia do obrotu i do uzywania w Polsce zgodnie z Ustawg o wyrobach medycznych
(Dz. U. z 2024 r., poz. 1620 ze zm.) tj. deklaracji zgodnosci wyrobu medycznego i jezeli
dotyczy certyfikatu wydanego przez jednostke notyfikowang (w zaleznosci od klasy danego
wyrobu). — aktualne szczegotowe katalogi produktu lub foldery lub opisy oferowanego
przedmiotu zamowienia lub odwiadczenie, itp., potwierdzajgce spetnianie wszystkich
wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego w formularzu cenowym stanowigcym Zatgcznik
nr 2 do SWZ.. Zamawiajgcy dopuszcza wykazanie spetnienia powyzszego warunku (1j.
potwierdzenia spetnienia wszystkich wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego w
formularzu cenowym stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ.) poprzez wiecej niz jeden
przedmiotowy srodek dowodowy jak powyzej. Nadmienia sie, iz wszystkie wskazane powyzej
dokumenty musza pochodzi¢ od producenta zaoferowanego asortymentu; Przedmiotowe
srodki dowodowe sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski, z uwagi na fakt, ze srodek ten i ttumaczenia stanowig nierozerwalng catosc. Jezeli
Wykonawca nie ztozy przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe
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Srodki dowodowe okazg sie niekompletne, Zamawiajgcy wezwie do ich ztozenia lub
uzupetnienia w wyznaczonym terminie f) przedmiotowe srodki dowodowe na potwierdzenie, ze
oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania, ktore nalezy ztozyé
wraz z ofertg: Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne opisywanym przez
Zamawiajgcego, jest obowigzany wykazac, ze oferowany przedmiot zamowienia spetnia
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego poprzez ztozenie opisu zaoferowanych
produktow wraz z wykazaniem cech rownowaznosci w stosunku do wymagan opisanych przez
Zamawiajgcego oraz podanie nazwy handlowej i producenta. W celu wykazania cech
réwnowaznosci Zamawiajgcy dopuszcza zatgczenie do opisu etykiet, zdjeé, kart katalogowych
itp., z dopiskiem ktorej pozycji asortymentowej dotyczy dana informacja z zastrzezeniem, ze z
tych dokumentéw muszg wynika¢ parametry co najmniej okreslone przez Zamawiajgcego i
dane identyfikujgce produkt. Wykonawca, ktéry nie oferuje rownowaznosci nie ma obowigzku
przedktadania opisow i materiatéw jak powyzej. Zamawiajgcy nie przewiduje wezwania
Wykonawcy do ztozenia lub uzupetnienia przedmiotowego srodka dowodowego, gdyz
nieztozenie przez Wykonawce dokumentow wskazanych powyzej tj. potwierdzajgcych, ze
oferowany przedmiot zaméwienia spetnia wymagania okreslone przez Zamawiajgcego bedzie
jednoznaczne z zaoferowaniem przedmiotu zamdwienia okreslonego w Zatgczniku nr 2 do
SWZ. g) Oswiadczenie Wykonawcy dotyczgce odrebnych przestanek wykluczenia tj.
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z postepowania na podstawie art. 5 k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 — wzoér Zatgcznik nr 6 do SWZ. h) Dowdd wniesienia
wadium jest to dokument ztozony wytgcznie w celach informacyjnych (Zamawiajgcy informuje,
ze bedzie badat zgodnos¢ wniesienia wadium na podstawie ustawy p.z.p. oraz Rozdziatu Xl
SW2).

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy
ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sad.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp.
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona
zawieszenia prowadzonej dziatalno$ci.
Kansallisesta lainsaadannosta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy;
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art.
108 ust. 2 ustawy Pzp Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i
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przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy
Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentdéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 7241933 ), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust.
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego (Dz.U. poz. 835) W pozycji tej
mogg zosta¢ uwzglednione rowniez podstawy wykluczenia wynikajgce z art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022).

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).

Maksukyvyttomyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona do
otwarcia likwidacji wykonawcy.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego .

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
ktéra dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.

Jarjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona
uktadu z wierzycielami

Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia
upadtosci

5. Osa
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5.1. Osa: LOT-0001
IImoituksen nimi: Dostawy elektrod wewnetrznie chtodzonych do termoablacji i termoresekc;ji
prgdem o czestotliwosci radiowej wraz z dzierzawg aparatu na okres 42 miesiecy
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia sg sukcesywne dostawy elektrod wewnetrznie
chtodzonych do termoablacji i termoresekcji prgdem o czestotliwosci radiowej wraz z
dzierzawg aparatu na okres 42 miesiecy (zwanego dalej towarem), w rodzaju i w ilosciach
podanych w formularzu cenowym stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ oraz zgodnie z
projektowanymi postanowieniami umowy stanowigcymi Zatgcznik nr 4 do niniejszej SWZ wraz
z dzierzawg aparatu (zwanego dalej zamiennie urzgdzeniem lub przedmiotem dzierzawy),
szczegotowo opisanego w Zestawieniu Wymaganych Funkcji i Parametrow Technicznych,
stanowigcym Zatgcznik nr 7 do SWZ oraz zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy
stanowigcymi Zatgcznik nr 4 do niniejszej SWZ. 2. Umowa zostaje zawarta na okres 42
miesiecy od daty jej zawarcia (dzien wskazany w komparycji umowy) lub do momentu
wczesniejszego osiggniecia maksymalnej wartosci wynagrodzenia Wykonawcy okreslonej w
Zataczniku nr 4 do SWZ. 3. Dostawa, instalacja i uruchomienie przez Wykonawce przedmiotu
dzierzawy nastgpi w terminie do 10 dni roboczych od daty zawarcia umowy. 4. Okres
obowigzywania umowy, o ktérym mowa w ust. 1 Zatgcznika nr 4 do SWZ moze ulec
wydtuzeniu na zasadach okreslonych w Zatgczniku nr 4 do SWZ.
Sisainen tunniste: Zadanie nr 1/1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33140000 Laaketieteelliset kertakayttotarvikkeet
Lisaluokitus (cpv): 33190000 Erilaiset 1aakintalaitteet ja -tuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grudzigdzki (PL616)
Maa: Puola
Lisatiedot: sukcesywne dostawy towaru: Regionalny Szpital Specjalistyczny im. dr.
Wiadystawa Bieganskiego, ul. L. Rydygiera 15/17, 86-300 Grudzigdz, Magazyn Medyczny,
Budynek ,,0”, poziom -1 dostarczenie przedmiotu dostawy: Wykonawca dostarczy przedmiot
dzierzawy do Regionalnego Szpitala Specjalistycznego im. dr. Wtadystawa Bieganskiego w
Grudzigdzu ul. Rydygiera 15/17 - do: Blok Operacyjny, budynek B, pietro 2

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 42 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Lisatiedot: Z postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego wyklucza sie Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ustawy
p.z.p.iart. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy p.z.p. oraz art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
12014.

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena - 100%
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: 1. Zamawiajgcy dokona wyboru najkorzystniejszej oferty z ofert
waznych przy zastosowaniu kryterium: Cena 100 %. 2. Do kryterium zostata przypisana waga
okreslona udziatem procentowym. Zamawiajgcy bedzie oceniat oferty odpowiadajgce wyzej
wymienionemu kryterium, przy czym oferty w danym kryterium podlegac bedg ocenie w
oparciu o podane nizej zasady przyznawania punktéw. Kryterium cena - 100 % (Wok) C of.n.
Cn= x Wok x 100 pkt Cof.b. gdzie: Cn — liczba punktéw za kryterium cena
Cof.n. — cena oferty najnizszej Cof.b. — cena oferty badanej Wok - waga ocenianego kryterium
w procentach, w tym przypadku to 100% 3. Ocenie bedg podlega¢ wytgcznie oferty nie
podlegajgce odrzuceniu. 4. Oferta z najnizszg ceng otrzymuje 100 punktéw, kazda nastepna
bedzie przeliczana w stosunku do oferty z ceng najnizszg wedtug wzoru powyzej. 5. Punktacja
przyznawana ofertom bedzie liczona z doktadnoscig do jednego miejsca po przecinku (z
zaokragglaniem punktéw z dru

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/pn/bieganski

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/pn/bieganski
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkaoinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow skfadajgcych oferte wniesienia
wadium przed uptywem terminu sktadania ofert w wysokosci: 3.400,00 zt 2. Wykonawca
zobowigzany jest wnie$¢ wadium na caty okres zwigzania ofertg okreslony w tresci niniejsze;j
SWZ. 3. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium, lub wniesie wadium w sposob
nieprawidtowy, lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy p. z.
p., zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 14) Ustawy. 4. Wadium moze by¢
wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych;
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 5. W przypadku wniesienia wadium w
formie okreslonej w ust. 4 pkt. 2-4 SWZ, z jej tre$ci powinno wynika¢ bezwarunkowe,
nieodwotalne i na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego (w terminie
zwigzania ofertg) zobowigzanie Gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w
okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 Ustawy. 6. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy
wptacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Bank Millennium S.A. O
/Grudzigdz: 78 1160 2202 0000 0000 6088 6979 Wadium powinno by¢ oznaczone w
nastepujgcy sposéb: WADIUM — znak sprawy Z/82/PN/26 — nazwa postepowania i nr zadania
lub w inny sposdb umozliwiajgcy identyfikacje postepowania, ktérego dotyczy. Skuteczne
whniesienie wadium w pienigdzu nastepuje z chwilg uznania srodkoéw pienieznych na rachunku
bankowym Zamawiajgcego, o ktorym mowa, przed uptywem terminu sktadania ofert(tj. przed
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uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert). 7. Wadium
wnoszone w formie gwarancji lub poreczeniach, o ktérych mowa w ust. 4 pkt. 2-4, nalezy
przekaza¢ wraz z ofertg za posrednictwem platformy zakupowej. Dokument winien by¢
whniesiony w oryginale w postaci elektronicznej opatrzony kwalifikowanym podpisem
elektronicznym przez Gwaranta. 8. Przy wnoszeniu wadium Wykonawca winien podaé: numer
sprawy oraz numer rachunku (dotyczy formy pienieznej), na ktéry nalezy zwrdci¢ wadium. 9.
Zamawiajgcy zwraca wadium niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 7 dni w
okolicznosciach opisanych w art. 98 ust. 1i 2 Ustawy. 10. Zamawiajgcy zazgda ponownego
wniesienia wadium przez Wykonawce, ktéremu zwrécono wadium na podstawie art. 98 ust. 1
Ustawy, jezeli w wyniku rozstrzygniecia odwotania jego oferta zostata wybrana jako
najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego.
11. Szczegodtowe zasady zwrotu oraz zatrzymania wadium okresla art. 98 Ustawy Pzp.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 21/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Zamawiajgcy przewiduje otwarcie ofert w Regionalnym Szpitalu Specjalistycznym im.
dr. Wtadystawa Bieganskiego w Grudzigdzu, ul. L. Rydygiera 15/17, Budynek N, parter, poko;:
18, Dziat Zamowien Publicznych

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: 1. Umowa zostaje zawarta na okres 42
miesiecy od daty jej zawarcia (dzien wskazany w komparycji umowy) lub do momentu
wczesniejszego osiggniecia maksymalnej wartosci wynagrodzenia Wykonawcy okreslonej w
niniejszej umowie. 2. Dostawa, instalacja i uruchomienie przez Wykonawce przedmiotu
dzierzawy nastgpi w terminie do 10 dni roboczych od daty zawarcia umowy. 3. Okres
obowigzywania umowy, o ktérym mowa w ust. 1 moze ulec wydtuzeniu na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Krajowa lzba Odwotawcza
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: W toku postepowania o udzielenie zamowienia
Wykonawcom przystugujg srodki ochrony prawnej szczegdtowo okreslone w Dziale IX ustawy
Prawo Zaméwien Publicznych ,Srodki ochrony prawnej”. 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone
W niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub
moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy. 1a.
Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy,
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uczestnikowi konkursu ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa w ust. 1, pochodzgcym z
panstw trzecich niebedacych stronami uméw miedzy narodowych. 2. Srodki ochrony prawnej
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3.
Postepowanie odwotawcze jest prowadzone w jezyku polskim. 4. Wszystkie dokumenty
przedstawia sie w jezyku polskim, a jezeli zostaty sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz
uczestnik postepowania odwotawczego, ktory sie na nie powotuje, przedstawia ich
ttumaczenie na jezyk polski. W uzasadnionych przypadkach Izba moze zgda¢ przedstawienia
ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego przez ttumacza przysiegtego. 5.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$s¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 7.
Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 8. Domniemywa sie, ze zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii hastgpito przed uptywem terminu do jego
wniesienia przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 10. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktdrych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne; 11. Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w pkt
91 10 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna albo przekracza progi unijne;
12. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo
takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Regionalny Szpital Specjalistyczny im. dr
Wiadystawa Bieganskiego

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Regionalny Szpital Specjalistyczny im. dr
Wiadystawa Bieganskiego

8. Organisaatiot
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8.1.

ORG-0001

Virallinen nimi: Regionalny Szpital Specjalistyczny im. dr Wiadystawa Bieganskiego

Rekisterinumero: 8762008352

Postiosoite: ul. Rydygiera 15/17
Postitoimipaikka: Grudzigdz

Postinumero: 86-300

Maaryhmittely (NUTS): Grudzigdzki (PL616)
Maa: Puola

Sahkoposti: przetargi@bieganski.org
Puhelin: 566413460

Internetosoite: https://przetargi.bieganski.org

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/bieganski

Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/bieganski
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: 010828091
Postiosoite: ul. Postepu 17 a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Faksi: +48 224587700
Internetosoite: www.uzp.gov.pl
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
Valityselin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkodposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos
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Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

537674-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Julkaisijan virheen korjaaminen
Kuvaus

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia: Termin sktadania ofert i Data otwarcia

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: 5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia: Termin sktadania ofert: byto: 19/08
/2026 12:00:00 jest: 21/08/2026 12:00:00 data otwarcia: byto: 19/08/2026 12:30:00 jest: 21/08
/2026 12:30:00

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 70109aa3-2fc2-4489-999d-e28ad00c5fae - 02

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 13/08/2026 08:18:56 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 566492-2026

EUVL S -lehden numero: 157/2026

Julkaisupaiva: 17/08/2026
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